La ditta Vs dispone di una Vs company offers a wide
O vasta gamma di paliin ferro % range of poles in galvanized

zincato (di qualsiasi

dimensione e altezza) e reti

(fisse o mobili) per soddisfare
qualunque tipo di esigenza.

iron (of any size and height)
and nets (fixed or mobile) to
meet any requirements.

STRUTTURE DI PROTEZIONE PER | CAMPI DA GOLF
PROTECTIVE STRUCTURE FOR GOLF COURSES

SCHUTZVORRICHTUNGEN FUR GOLFPLATZE

70

Die Firma hat eine breite
. Palette von Stangen aus
= verzinktem Eisen (jeder

Grofe und Hihe) und Netze

(Festnetz oder Mobiltelefon), um jeden
Wunsch zu erfiillen.




PALO TRALICCIATO PALO CONICO
LATTICE WORK TOWER CONICAL TOWER
GITTER STANGE KONISCHER STANGE

Cod. Palo.golf Cod. Palo.golf

PALO IN FIBRA PALO RITTO
FIBERGLASS POLE STRAIGHT TOWER
GLASFASERSTANGE GERADE STANGE

Cod. Palo.golf
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CARRUCOLA/ PULLEY / PULLEY

Carrucola con puleggia in nylon per scorrimento corda
Sheave with nylon pulley for sliding iron
Pulley mit Nylon Riemenscheibe fiir Schiebetiiren Seil

Cod. car02

MOSCHETTONE
CARABINER / KARABINER

Nylon alta tenacita per bloccaggio rete
High tenacity nylon for blocking network
Nylon Hochfeste zum Verriegeln des Netze

Cod. MoschAzz

ANCORAGGIO
ANCHORAGE / ANKER

Duckbill 88 - acciaio
Duckbill 88 - steel
Duckbill 88 - Stahl

Ancoraggio con filo armonico per fissaggio cavo di terra
Harmonic wire anchor for fixing earth cable
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Oberschwingungsdrahtanker zur Befestigung von Erdungskabeln

RETE / NET /NETZE

mm 25x25

Polietilene stabilizzato ai raggi uv, termofissato,
idrorepellente. Bordo perimetrale rinforzato

UV-stabilized Polyethylene, thermofixed, water-repellent with
perimetral rope

Polyathylen UV-stabilisiert, thermofixiert, wasserdicht,
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Cod. AncNew

TEST SPERIMENTALI

EXPERIMENTAL TEST

EXPERIMENTELLER TEST

TEST SPERIMENTALI EFFETTUATI IN
COLLABORAZIONE CON LA DITTA
“DOLOMITICERT” DI LONGARONE

In tutte le attivita turistiche, la
O velocita e la contemporanea

presenza di altri utenti

costituiscono alcuni dei rischi
per gli utenti e gli operatori derivanti da
CADUTE (causa principale infortuni:
75%), COLLISIONI (seconda Causa: 11%)
0 IMPATTI CON OSTACOLI (rari: 1.8%).
Ecco perché lungo le piste vengono
allestite barriere di delimitazione,
contenimento e protezione al fine di
innalzare il livello di sicurezza delle
aree sciabili. A tal proposito tutti i
materiali della ditta VS, oltre a essere
stati testati molteplici volte in fase di
progettazione e di sviluppo, sono stati
ulteriormente verificati mediante
attrezzature e apparecchiature in
grado diricreare e fornire riscontri
realistici riguardo le situazioni presenti
sia nei tracciati turistici sia agonistici.

EXPERIMENTAL TEST CARRIED OUT IN
COOPERATION WITH COMPANY
“DOLOMITICERT” OF LONGARONE

In all tourist activities, the
% speed and the simultaneous

presence of other users are

some of the risks for users
and operators resulting from FALLS
(the main cause accidents: 75%),
COLLISIONS (second case: 11%) or
impact with obstacles (rare: 1.8%). That
is why along the ski slopes are set up
barriers for delimitation, containment
and protection in order to raise the
security level of ski areas. For this all
the materials of VS company, as well as
being tested multiple times in the
design and development, were further
verified by tools and equipment
capable of recreating and providing
realistic feedback on situations present
both in tourist ski track both in ski
racing track.

DOLOMITICERT

EXPERIMENTELLER TEST IN
ZUSAMMENARBEIT MIT DER FIRMA
PERFORMED "DOLOMITICERT" VON
LONGARONE

In allen touristischen
Aktivitaten, die
" Geschwindigkeit und die

gleichzeitige Vorhandensein
von anderen Usern sind nur einige der
Risiken flr Nutzer und Betreiber aus
FALLS (die Hauptursache Verletzungen:
?5%), Zusammenstof (je Ursache:
11%) oder IMPACTS Mit Hindernissen
(selten: 1,8%). Das ist, warum entlang
der Gleise bis Schranken gesetzt sind
errichtet werden, Riickhaltung und
Schutz, um den Pegel anzuheben
Sicherheit von Skigebieten. In dieser
Hinsicht alle Materialien der Firma VS,
abgesehen davon, dass Getestet
wurden mehrere Male bei der
Konstruktion und Entwicklung, wurden
weiter durch Vorrichtungen tberprift
und Ausristung zur Neuerstellung
realistisch und Feedback tber die
aktuellen Situationen in den beiden
touristischen und verfolgt
Wettbewerbe.




